
Stage 31    Nomen: ___________________________________________ 

Translation 
 

 

1. When the ships were repaired, the Romans warned the Greeks waiting near Ostia not  

      to attack the coast of Italy. 
 

 

main clause: 
                person                                       number 

subject: _________________________       __________               __________ 

                            person               number                         tense                                 voice                         

verb: __________________________     _______     ______     ______________    ___________   

                case                                       number 

D.O.: _________________________       __________               __________ 

   

“waiting near Ostia” modifies  _________________________  
 

 

subordinate clause:  (not the “ablative absolute”) 

 

type of clause:  _____________________   mood of verb needed in Latin:  ____________________ 

                person                                       number 

subject: ______("they" is understood)_______     __________               __________ 

                            person               number                         tense                                  voice                         

verb: __________________________     _______     ______     ______________    ___________     

                case                                          number 

D.O.: _________________________       __________               __________ 

 

Vocabulary suggestions:    nāvis_____moneō_____exspectō___Graecus___oppugnō_____lītus 
 

 

_______________________________________________________________________________ 

  

_______________________________________________________________________________ 
 

 

2.  When the women were passing by the public fountain, the calm leader ordered his soldiers  

        to  hold back the huge crowd.  (use an “ablative absolute”) 

 

Vocabulary suggestions:    fēmina___fōns_____mīles___retineō_____ingēns_____multitūdō 

 

_______________________________________________________________________________ 

  

_______________________________________________________________________________

  


